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DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE
Le soussigné, NOABE s.r.o., déclare que l’équipement radioélectrique du type  
Essence est conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE 
de conformité est disponible à l’adresse internet suivante:  
www.noabe.com/help/essence.

Puissance de radiofréquence maximale transmise sur les bandes de fréquences 
utilisées par l’équipement radioélectrique: 2W
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1.	 PRISE EN MAIN

1. Ouvrez la carte SIM et retirez  
le couvercle de la batterie

2. Insérez la carte SIM

3. Insérez la batterie et fermez  
le couvercle

4. Fixez le pied du support

A B

5. Fixez le pied du support

6. Raccordez le câble du récepteur
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7. Choisissez la prise appropriée

EU UK US

8. Branchez-la à l'adaptateur secteur

9. Branchez le câble USB sur le téléphone et l'adaptateur secteur

10. Branchez l'adaptateur secteur et allumez le téléphone en maintenant la touche 

11.	Entrez le code PIN si votre carte SIM est protégée par un code PIN

12.	Passez votre premier appel comme avec votre téléphone de bureau.  
Décrochez le combiné et composez un numéro. Attendez que l'autre  
partie décroche.

? Besoin d'aide ? Voir www.noabe.com/help/essence.
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2.  PREMIERS RÉGLAGES 
La façon la plus pratique de régler votre téléphone est d'utiliser le navigateur Web.1 

•	 Allez sur le site www.jablotool.com;

•	 Créez un nouveau compte gratuit;

•	 Cliquez sur Add new > Add phone;

•	 Pour des raisons de sécurité, l'enregistrement doit être confirmé par téléphone. 
�Appuyez sur la touche  pour confirmer l'enregistrement;

•	� Vous pouvez maintenant utiliser le site www.jablotool.com pour accéder à vos 
contacts, votre historique d'appels, vos messages et les paramètres de votre 
téléphone.

Ajouter des contacts
Si vous utilisez des contacts d'un compte Google ou Exchange, vous pouvez les synchroniser 
avec Essence. Dans JabloTool, sélectionnez Settings > Synchronization et activez  
la synchronisation.

TM

Si vous souhaitez importer le répertoire de votre téléphone portable, commencez par 
l'exporter vers un ordinateur (format CSV) puis importez-le dans JabloTool: sélectionnez 
Contacts > More > Import. Ou sélectionnez Contacts et ajoutez les contacts un par un.

Programmer des touches de raccourcis
Attribuez des touches de raccourcis pour les contacts qui vous appellent souvent. Dans 
JabloTool sélectionnez Contacts > Assign contact et choisissez un contact enregistré.  
Éditez et imprimez vos étiquettes pour les touches de raccourcis – sélectionnez Print Hotkeys.

Liste d'appels et messages
Appuyez sur la touche Phone pour voir votre historique d'appels et lire vos messages.

Paramètres du téléphone
Sélectionnez Settings pour renvoyer les appels entrants ou mettre  
à jour votre téléphone.

? Besoin d'aide ? 
Voir www.noabe.com/help/jablotool/phone-administration.

1 Veillez à ce que les données soient disponibles sur votre carte SIM. Le trafic de données 
mensuel typique est inférieur à 10 Mo. Si vous n'avez pas de carte SIM avec des données, vous 
pouvez configurer votre téléphone manuellement, voir Chapitre 5, Configuration manuelle.
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3. FONCTIONS DE BASE 
	 REJET D'APPEL

Lorsque votre téléphone sonne, appuyez sur la touche . L'appel entrant est ainsi rejeté. 

Lorsque vous appelez, vous pouvez utiliser la touche  pour terminer l'appel.

RAPPEL
Appuyez sur la touche  pour ouvrir la liste des numéros récemment appelés. Appuyez à 
nouveau sur la touche  pour appeler le numéro.

HISTORIQUE D'APPELS
Pour voir tous les appels vous pouvez appuyer sur la touche . Pour voir les appels 
manqués, appuyez à nouveau sur la touche . 

Si  clignote, vous avez manqué un appel. Si  clignote également, vous avez 
manqué un appel d'un contact enregistré dans les touches de raccourcis.

	 APPELS EN MODE MAINS LIBRES
Composez le numéro (ne décrochez pas le combiné), appuyez sur la touche  et attendez que 
le correspondant décroche et parle. 

Si vous avez un appel classique, appuyez sur la touche  et le téléphone passe en mode mains 
libres. Posez le combiné sur son socle. Si vous voulez passer l'appel sur le combiné, décrochez-le. 
Pour mettre fin à l'appel en mode mains libres, appuyez sur la touche  ou .

Pendant l'appel en mode mains libres, l'icône  apparaît.

Vous pouvez commencer à appeler en mode mains libres directement lorsque vous 
sélectionnez le contact souhaité dans le répertoire et appuyez sur la touche .  
Vous pouvez prendre un appel en mode mains libres en appuyant sur la touche .

	 VOLUME DES APPELS ET DE LA SONNERIE

Utilisez les touches  et  pendant l'appel pour augmenter ou diminuer le volume. 
Lorsque vous n'appelez pas, ces touches changent la sonnerie et son volume.

COUPER LE MICROPHONE
De temps en temps, vous devez parler à votre collègue et ne voulez pas que votre correspondant 
vous entende. Dans ce cas, coupez le microphone du téléphone en appuyant sur la touche 

 et vous pouvez avoir une conversation privée. Appuyez à nouveau sur la touche  
pour continuer votre conversation téléphonique.

Le voyant LED  clignote lorsque la conversation privée est active.

PROFIL SILENCIEUX
Appuyez sur la touche  et vous ne serez pas dérangé par les appels et messages entrants.  
Si quelqu'un vous appelle, seul le voyant LED en haut à droite clignotera et vous verrez l'appel sur l'écran.
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4.  FONCTIONS AVANCÉES  
Certaines fonctions d’appel avancées ne fonctionneront pas correctement  
si elles ne sont pas prises en charge par votre opérateur GSM.

CONFÉRENCE TÉLÉPHONIQUE
Rassemblez jusqu'à six personnes dans une conférence téléphonique plus simplement que 
jamais. Il suffit d'appeler la première personne et d'ajouter d'autres correspondants les uns après 
les autres.

Organiser une conférence téléphonique
Appelez le premier participant comme d'habitude et demandez-lui d'attendre un moment. 
Appuyez sur la touche , sélectionnez Conférence et sélectionnez un autre correspondant. 
Confirmez en appuyant sur la touche  et patientez jusqu'à ce que l'appel soit établi et 
rejoint. Répétez ces actions pour ajouter d'autres correspondants.

Parler en privé pendant la conférence téléphonique
Vous pouvez parler en privé à un seul interlocuteur pendant une conférence téléphonique. 
Appuyez sur la touche , sélectionnez # privé et choisissez un numéro dans la liste des 
participants à la conférence. Pour mettre fin à l'appel privé et revenir à la conférence, appuyez sur 
la touche  et sélectionnez Conférence.

Vous pouvez libérer un ou plusieurs appelants de la conférence téléphonique de la même 
manière. Pendant la conférence téléphonique, appuyez sur la touche , sélectionnez 
Terminer # et choisissez l'un des correspondants de la liste. Vous pouvez également demander 
au correspondant de raccrocher.

TRANSFERT D'APPEL

Le transfert d’appel ne fonctionne pas correctement sur certains réseaux LTE.

La fonction de transfert d'appel permet de renvoyer l'appel actif vers un autre numéro de téléphone.

Si vous souhaitez transférer l'appel en cours à quelqu'un d'autre, appuyez sur la touche ,  
sélectionnez le contact dans la liste et confirmez en appuyant sur . Attendez que la 
connexion au contact sélectionné se fasse. Les deux parties seront en contact une fois que vous 
aurez raccroché. 

Pour annuler le processus de transfert, appuyez sur la touche  et revenez au premier 
correspondant.

Transfert d’appel sur le réseau Bouygues Telecom (France)

Configuration:
Sur l’écran de veille, tapez le code *##04*P*1# et confirmez avec la touche validation (Verte). (P est saisi en 
maintenant la touche 0 enfoncée pendant 2 secondes). Cette configuration n’est à faire qu’une fois lors de 
la première mise en route du téléphone.

Transfert d’appel:
1. Lorsque vous êtes en appel avec une personne A, composez le numéro  
de la personne B (en appuyant sur une touche raccourci, en la choisissant dans  
le répertoire ou manuellement avec le clavier). Lorsque l’appel avec la personne B sera actif, la personne 
A sera alors mise en attente.

2. Appuyez sur la touche Transfer pour mettre en relation la personne A et la personne B et sortir de l’appel.

Le profil silencieux actif est signalé par un voyant LED fixe .

Appuyer sur la touche  lorsque le téléphone sonne ne fait que couper le son de la 
sonnerie.
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Composer des messages
Appuyez sur la touche  pour entre dans le menu de messagerie, sélectionnez Messages 
puis Ecrire un nouveau. Rédigez votre message en utilisant le mode de saisie frappes multiples. 
Pour insérer des caractères spéciaux, revenir en arrière sans envoyer ou recommencer, 
appuyez sur la touche  et choisissez votre option. La touche  supprime les lettres, 
les flèches  et  vous permettent de déplacer le curseur. Appuyez sur la touche 

 pour changer le mode de saisie. 

Pour envoyer votre message, appuyez sur la touche  puis appuyez sur une touche de 
raccourci, utilisez la touche  pour choisir un numéro du répertoire ou tapez directement le 
numéro et confirmez en appuyant sur la touche . Vous recevrez un accusé de réception 
quand le message sera reçu.

Mémoire des messages
La capacité de la mémoire des messages dans le téléphone est limitée à 100 messages entrants et 
envoyés au total. Lorsque la limite est atteinte, les messages les plus anciens sont automatiquement 
supprimés pour libérer de la place pour de nouveaux messages. 

PRISE EN CHARGE DES CASQUES
Si vous passez beaucoup d'appels, vous pouvez utiliser un casque. Branchez le casque dans 
l'adaptateur jack 2×3,5 mm RJ-11 (disponible sur le site www.noabe.shop) et connectez 
l'adaptateur à la place du récepteur de l'appareil Essence. Activez le mode Casque en appuyant 
sur la touche  > Paramètres > Téléphone > Casque actif.

	 APPEL EN ATTENTE
La fonction d'appel en attente indique un appel entrant même lorsqu'un autre appel est en 
cours.

Pour utiliser la fonction d'appel en attente, veuillez vérifier que vous l'avez activée.  
Appuyez sur la touche  > Paramètres > Appels > Appel en attente.

RENVOI D'APPEL
Si vous partez pour une longue période, renvoyez les appels entrants vers un collègue ou 
votre téléphone portable. Appuyez sur la touche  > Paramètres > Appels > Renvoi 
d’appel pour le paramétrer.

Tous les appels Renvoi tous les appels.
Si occupé Lorsque quelqu'un vous appel mais que vous avez un appelle en cours.
Si pas de réponse Lorsque quelqu'un vous appelle et que vous ne répondez pas à l'appel 

pendant 5 à 30 secondes. Le temps est à régler au moment de l'activation du 
renvoi d'appel.

If unreachable Lorsque quelqu'un vous appelle et que le téléphone est éteint ou qu'il n'y 
a pas de signal.

Cancel all diverts Annule tous les renvois d'appel.

MESSAGERIE
Lorsque vous recevez un message, une notification s'affiche à l'écran. Appuyez longuement 
sur la touche  pour ouvrir le message. Utilisez la touche  pour faire défiler vers le 
bas. D'autres actions courantes telles que répondre, transférer, supprimer ou sauvegarder 
d'un numéro et des détails du message sont disponibles via la touche .
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Tapez un numéro ou choisissez un contact et lancez l'appel en appuyant sur la touche .  
Si vous appuyez sur la touche , l'appel sera passé en mode mains libres, comme s'il n'y avait 
pas de casque. Appuyez sur la touche  pour répondre à un appel. Appuyez sur la touche 

 pour rejeter un appel.

5.  CONFIGURATION MANUELLE 
Nous vous recommandons de paramétrer votre téléphone depuis un navigateur Web, voir Chapitre 2  
Premiers réglages. Si votre carte SIM Essence n'a pas de données, vous pouvez régler votre 
téléphone manuellement.

CONTACTS
Ajouter un contact
Appuyez sur la touche  > Nouveau contact.... Entrez les informations du contact. Appuyez 
sur la touche  pour sauvegarder les changements. Un message « Contact enregistré » 
confirme la sauvegarde.

Lorsque le contact est enregistré, appuyez sur une touche de raccourci et maintenez-la 
enfoncée pour l'associer au contact.
Vous pouvez également choisir d'enregistrer un contact de la liste d'appels ou d'un 
message en appuyant sur la touche  > Enregister num.

Appuyez deux fois sur la touche  pour utiliser le signe +.

Modifier un contact
Appuyez sur la touche  et descendez jusqu'au contact souhaité. Appuyez sur la touche 

 > Modifier et procédez à votre modification. Appuyez sur la touche  pour 
sauvegarder les modifications, appuyez brièvement sur la touche  pour effacer le texte tapé 
ou appuyez longuement sur la touche  pour annuler les modifications.

Pour plus d'options, faites défiler vers le bas jusqu'à votre contact et appuyez sur ,  
Plusieurs choix sont possibles: Appeler, Rajout nouveau, Assignez le rac, Effacer, Tout effacer 
ou Syncronisez mai.

TOUCHES DE RACCOURCIS
Sauvegarder à partir des contacts 
Appuyez sur la touche  pour ouvrir le répertoire, sélectionnez le contact souhaité, puis 
appuyez sur la touche  pour accéder aux options de contacts et sélectionnez Assignez 
le rac. Si votre contact a plusieurs numéros, sélectionnez le numéro à attribuer à la touche de 
raccourci et appuyez sur la touche  pour confirmer.

Le voyant de la touche de raccourci clignote quand le contact enregistré vous appelle. 
Le voyant de la touche de raccourci s’allume quand vous appelez le contact enregistré.

 clignote lentement en cas d’appel manqué du contact enregistré sur cette touche.
Pour modifier ou supprimer un contact enregistré, appuyez sur  pendant 2 secondes, puis 
appuyez sur . 
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Pour enregistrer le numéro de téléphone sélectionné dans la liste de contact ou 
l’historique des appels, maintenez  simplement  enfoncée pendant 2 secondes.

RÉGLAGE DU TÉLÉPHONE
Appuyez sur la touche  > Paramètres > Téléphone pour régler les éléments suivants:  
Date & heure, Langues, Tri répertoire, Contraste écran, Casque actif ou pour trouver la Version 
du logiciel.

Appuyez sur la touche  > Paramètres > Son pour régler le son de la sonnerie d'appel 
(Volume de la notification), choisir la sonnerie (Sonnerie) et/ou la sonnerie associée aux SMS 
(Alerte SMS), pour régler le volume lorsque vous parlez via le combiné (Volume téléphone)/en 
mode mains libres (Volume mains libres) et pour régler le volume des touches (Sons clavier).

6.  DÉPANNAGE 
Vous retrouverez la dernière version du Guide de l'utilisateur et des conseils  
de dépannage. ici: www.noabe.com/help/essence.

7.  SÉCURITÉ ET GARANTIE 

	 INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ

�	 Lisez ces instructions. Vous êtes seul responsable de la manière dont vous utilisez votre appareil et des 
conséquences de son utilisation.

Sécurité de manipulation

	 N'installez et n'utilisez l'appareil et ses accessoires que pour les usages auxquels il est destiné et suivez les 
instructions du guide d'utilisation. 

	� Observez toutes les réglementations relatives à l'appareil dans son emplacement. N'allumez pas l'appareil aux 
endroits où l'usage d'un appareil sans fil pourrait provoquer des perturbations ou être dangereux.

	� Cet appareil fonctionne à l'aide de signaux radio, ce qui ne peut garantir une connexion dans toutes les situations. 
Ne faites pas reposer les communications d'urgence uniquement sur un appareil sans fil. 

	� Manipulez avec précaution votre appareil, ses accessoires, la carte SIM et la carte SD. Maintenez-les dans un 
endroit propre et à l'abri de la poussière.

	� Cessez d'utiliser votre appareil ou ses accessoires lorsqu'ils sont endommagés. Ne démontez pas votre appareil 
ni ses accessoires. Ils ne doivent être réparés que par du personnel agréé. 

	� Maintenez votre appareil et ses accessoires hors de portée des flammes nues, des produits de tabac allumés,  
des liquides, de l'eau ou d'une humidité élevée.

	� Votre appareil, y compris ses accessoires, peut chauffer pendant sa charge et pendant une utilisation normale. 
N'utilisez pas l'appareil s'il est en surchauffe.

	 Ne stockez pas l'appareil à proximité de champs magnétiques.

	 N'utilisez pas de substances chimiques agressives ni de solvants ou aérosols de nettoyage pour nettoyer 
l'appareil ou ses accessoires.

	 Maintenez l'appareil et ses accessoires hors de portée des enfants.

	� Les porteurs d'implants cochléaires, de stimulateurs cardiaques ou d'autres dispositifs médicaux doivent 
consulter leur médecin et le fabricant de l'appareil NOABE pour déterminer si celui-ci peut interférer avec leur 
dispositif médical.
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	 Batterie et chargeur 

•	 N'utilisez que des accessoires approuvés par NOABE. Ne branchez pas des produits ou accessoires 
incompatibles. 

•	� L'appareil est conçu pour être alimenté à partir de l'adaptateur secteur. En raison de la capacité limitée de la 
batterie de secours à l'intérieur de l'appareil, ne faites pas reposer le fonctionnement des appels d'urgence 
uniquement sur l'appareil.

Interférences
Votre appareil comporte un émetteur et un récepteur. Lorsqu'il est en marche, il émet et reçoit de l'énergie 
par radiofréquence. Pour être conforme aux directives internationales relatives à l'exposition aux ondes radio, 
l'appareil doit être placé dans une position telle que sa distance avec le corps de l'utilisateur est normalement 
supérieure à 20 cm. La valeur de radiation la plus élevée mesurée selon ces directives est inférieure à la limite  
de l'indice DAS relative à l'exposition aux ondes radio, soit 2W/kg. La déclaration de conformité est disponible  
à l'adresse www.noabe.com. 

	 GARANTIE
Pour déposer une demande au titre de la garantie, retournez l'appareil au centre de service agréé NOABE de 
votre pays. Les appareils qui satisfont aux conditions de garantie seront réparés ou, à notre discrétion, remplacés 
gratuitement. La garantie n'est valable que si toutes les conditions suivantes sont remplies:

a)		L'appareil est retourné avec tous ses accessoires,
b)		L'appareil, y compris ses parties en plastique et ses accessoires, n'est pas visiblement endommagé,
c)		L'appareil n'a pas été démonté par du personnel non agréé,
d)		L'appareil ne montre aucun signe de contact avec du liquide; L'appareil n'a pas été exposé à une humidité élevée,
e)		La date de demande de mise en œuvre de la garantie n'est pas postérieure au dernier jour de la garantie,
f)		� Le reçu original remis à l'acheteur initial par le vendeur, spécifiant la date d'achat et l'IMEI de l'appareil est inclus,
g)		Une description par écrit du défaut est incluse. 

La garantie ne couvre pas les batteries montrant une capacité réduite en raison de leur utilisation normale.

Suivez les étapes indiquées à l’adresse www.noabe.com/help/essence. 

NOABE ne sera en aucune circonstance responsable:
a)		d'un quelconque dysfonctionnement de l'appareil dû au non-respect des instructions du guide d'utilisation,  

à une utilisation autre que celle à laquelle l'appareil est destiné, à une modification non autorisée ou à une réparation 
incorrecte.

b)		D'une quelconque perte de données ou de revenu, ou de dommages spéciaux, fortuits ou indirects quels qu'ils 
soient et quels qu'en soient les auteurs. 

L'appareil faisant l'objet d'un développement permanent, NOABE se réserve le droit d'apporter des modifications et 
des améliorations sans préavis à tout produit décrit dans ce document.

© Copyright 2017–2023 by NOABE. Tous droits réservés.


